Pokyny na instaldciu pre sortiment

ESENSA PX Flex
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Symboly a skratky
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1. Vseobecné

1.1 VSeobecné informacie

VSetci pracovnici si musia preéitat pokyny pred zacatim akejkolvek prace na jednotke. Akékolvek
poskodenie jednotky (alebo jej casti) v dbsledku nespravneho pouZivania nemozno povazovat za
predmet zaruky. Vsetky elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.

Pred vykonanim akychkolvek elektrickych prac sa uistite, Ze je jednotka odpojena od akéhokolvek
zdroja napdjania. Pri dodani skontrolujte stav jednotky. Vzduchotechnicka jednotka je dodavana v
zabalenom stave. Rozbalte ho opatrne (ostré nastroje by mohli poskodit povrchy). Povrchy st pokryté
priehfadnou ochrannou féliou. Opatrne ho odstrante. Ak sa jednotka nenainstaluje okamzite, mala by
byt uloZena na ¢istom a suchom mieste. Ak je skladovany vonku, mal by byt dostato¢ne chraneny pred
poveternostnymi vplyvmi. Pripojenia potrubia/konce potrubia by mali byt podas skladovania a
inStalacie zakryté, aby sa do jednotky nedostal prach alebo necistoty. Identifikaciu produktu najdete na
striebornom stitku, ktory je vZdy nalepeny na spodnej ¢asti predného panela jednotky. Pri kontaktovani
dodavatela sa riadte tymto stitkom. Objednané volitelné prislusenstvo nie je nainstalované vo vyrobe
a je potrebné ho objednat vopred (napriklad interné a externé S$pirdly, motorizované timice,
odmrazovacia sUprava a flexibilnd manZeta). Doddvaju sa oddelene od jednotky, takZe za ich inStalaciu
a pripojenie je zodpovedny indtalatér. Standardné komponenty mézu byt jednotlivo zabalené a
umiestnené vo vnutri jednotky na prepravu.

1.2 Instalacné aplikacie

Vzduchotechnickd jednotka musi byt inStalovand vo vnutri alebo mimo budovy a namontovana
horizontdlne alebo vertikdlne na rovnu a pevnu nosnu plochu (dokonale rovna podlaha) a tato plocha
musi byt skonstruovana tak, aby uniesla hmotnost jednotky. Ak sa tieto podmienky nedodrzia, moze to
spOsobit problém s odtokovou nadobou.



1.3 Doprava v ramci lokality

Pred odstranenim prepravnej palety/dosiek urcite, ¢i sa na dalSiu prepravu jednotky v ramci lokality na
miesto, kde bude instalovana, pouZije vysokozdvizny vozik alebo prepravnik paliet. Stroj je obklopeny
transportnymi doskami, ktoré je potrebné jednu po druhej odstranit. Niektoré dosky su zosité: musia
sa odstranit pomocou pacidla alebo kladiva (modré dosky/¢. 1).

Niektoré dosky nie st zosité: mali by sa odstranit vysunutim (oranzové dosky/¢. 2).

1.4 Odstrante jednotku z podpery
Jednotky ESENSA PX Flex 05, 10 a 13 su pripevnené k palete pri nohach kovovymi ¢astami. Pred
vybratim zariadenia z palety odskrutkujte upeviiovacie prvky.

1.5 Zdvihanie
Jednotky ESENSA PX Flex 05, 10 a 13 su vybavené perforovanymi nozickami pre jednoduchu
manipulaciu.

UPOZORNENIE: Jednotka je pripevnena k palete pri nohach kovovymi éastami. Pred vybratim
zariadenia z palety odskrutkujte upevinovacie prvky. Jednotka ESENSA PX Flex 20 je zabalena inak.
Jednotka je obklopena prepravnymi doskami (odstrafiovanie dosiek najdete v predchadzajlcej
kapitole). Priestory v Styroch rohoch umoziuju priechod zdvihacich tyci (aj ked dosky neboli
odstranené).

ESENSAPX Flex05-10- 13 ESENSA PX Flex 20

N

Na zdvihnutie zariadenia pouZite spravne zdvihacie lana (nie st sucastou dodavky):



1- Vlozte 2 zdvihacie ty¢e (nie su suéastou dodavky) cez otvory v nohach jednotky.
Maximalny priemer 48 mm. Uistite sa, Ze zdvihacie tyce su dostatocne pevné.
2- Napnuté zdvihacie lana by mobhli vyvijat tlak na okraj jednotky a mohli by ju zdeformovat.

POZOR: ESENSA PX Flex 20 bude dodany horizontalne alebo vertikdlne v zavislosti od objednavky.
Naplanujte si zdvihaciu ty¢ tak, aby vyhovovala velkosti a polohe jednotky.

2. Prehlad produktov

2.1 Vseobecné informacie

H 9 [ e [ H

«| [a] |[|M=]] = SE TN B

Horizontal left version (HL) Horizontal right version (HR)

«EHE» <

I H B 5] B) :
Vertical right version (VR) Vertical left version (VL)
1. Outdoor air 3. Exhaust air 4. Supply air
2.2 Oblast udrzby

*Tento rozmer sa odporuca, ak je jednotka vybavend predhrievacou Spiralou.

Horizontal installation
2
N\ Behind unit Front unit Above unit
.- Model
TN e (recommended)
L i 7 . g size [mm] [mm] [mm]
5 e Zil
|'/,_ 7 i/f/,x"wf;/’ 3
WN, o ‘-[. g/’& 05 600 700 600
TR\ BN 10 600 700 600
‘\‘V‘J >
& 700
| 13 600 600
1000*
20 600 1100 950
Ay Vertical installation
e
| Model Behind unit Front unit Above unit
9 % (recommended)
Slze [mm] [mm] [mm]
05 600 600 700
10 600 600 700
700
13 600 600
1000*
20 600 1000 450
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2.3 Komponenty

ESENSAPX Flex05-10-13

ESENSA PX Flex 20

1. Hlavny vypinac

2. Kablovy vstup

3. Integrovana elektricka skrina
4. Ventilator

5. Ventilator

6. Filter (mini-skladany)



7. Filter (mini skladany)

8. Vysoko ucinny doskovy vymennik tepla (+ odtokova vana a pripojka potrubia na zadnej strane)
9. Modula¢ny bypass

A\ 10. Integrovany predohrev | elektrické (volitelné)
A\ 11, Integrovany dodato¢ny ohrev | elektrické (volitelné)

12. Odtokova nadoba (odtokova rurka na opacénej strane)
13. Cadre de socle

3. Vseobecna instalacia

3.1 Mechanicka instalacia
Montdz noZiciek pre horizontalnu polohu jednotky
ESENSA PX FLEX 05-10-13

Pozndmbka: Systém néh pre jednotky ESENSA PX Flex 20 (horizontdlne alebo vertikadlne) je nainstalovany
vo vyrobe.

Type A TypeB

U ©

d 5mm
]'“ TypeA
4 Factory drilled

@" ™ re: holes

Type B

Type C

Screws are included in the feet kit.



Horizontdlna poloha otacania (ESENSA PX Flex 05 - 10 - 13)

e Odporuéame poutzit zdvihaci systém a neotacat jednotku ruéne. Je tiez vhodné umiestnit urcitd
ochranu medzi jednotku a lano v miestach kontaktu.

* Pred vykonanim tejto operdcie sa uistite, Ze je dostatok volného miesta. Je nevyhnutné, aby kazdy
operator nosil osobné ochranné prostriedky.

Tato operacia by sa mala vykonat az po namontovani noziciek.

* Neplati pre velkost ESENSA PX Flex 20, pretoze sa dodavaju v nakonfigurovanej polohe.

1. Umiestnite 1 zdvihaciu ty¢ (do otvorov pre nohy) a prevlecte 2 zdvihacie lana (rovnako dlhé) na boc¢nu
stranu jednotky, ako je znazornené na tomto obrazku, a napnite lano tak, aby bola jednotka v kontakte
SO zemou.

2. Zacnite otacanie o 90° zdvihnutim jednotky Uplne zo zeme.

3. Pocas otacania jemne zloZte jednotku na zem na jednej strane.

4. Polozte jednotku Uplne na zem a odstrarite zdvihacie prislusenstvo.




3.2 Pripojenie potrubia

CIRCULAR CONNECTION :

Tape and seal not included

RECTANGULAR CONNECTION :

Seal not included Max 300 mm between each
self-drilling screw
(not provided)




3.3 Pristup do elektrickej skrine s moZnostou strechy (ESENSA PX Flex 20)

1 SW 4.0 + T30

Remove the panel.

Open the doors

| “

Then slide and incline it to refnove it.

Scan the QR code to open the installation video




3.4 Drzadlo bezpecnostného panelu - Vonkajsia verzia (ESENSA PX Flex 20)

Ked' je jednotka ESENSA PX Flex 20 vybavena strechou, existuje systém na blokovanie velkych dveri z

bezpecnostnych dovodov (aby sa zabranilo nehodam a poskodeniu). Sklada sa z 2 nosnych tyci pre 2
velké dvere.

& Dérazne sa odporuca otvarat dvere len vtedy, ked to pocasie dovoli (nie pri silnom vetre)!

Nosné tyce su priskrutkované tesne pod strechou, blizko ovladacieho panela. Odskrutkujte podpornu
tyc(y).

Na kazdé velké dvere pripevnite 1 nosnu tyc. VZdy skontrolujte, ¢i liSta spravne drzi dvere.

Pri potrebe otvorenia dveri je z bezpe€nostnych dévodov a pre zabezpelenie zaruky povinné pouzit
&tento uzamykaci systém (aj pri jednoduchej kontrole alebo prehliadke).

[=] 30 [m]

Scan the QR code to open the



3.5 Hydraulicka instalacia

Odvod kondenzovanej vody pre vnutornu instaldciu.
1. Namontujte koleno s tesnenim k nadrzi odtokovej misky na zadnej strane jednotky.
2. Namontujte sifdn na potrubie (v pripade potreby pridajte koleno alebo rurku)

Pri vonkajsej instalacii pouzite namiesto sifénu dodany bezvody membranovy sifén.

Horizontal installation Verticalinstallation
—T, L ; | :
L*\ } ‘-: A e S
\L‘ e — ". -"‘\\‘ L ‘.} - -#?_:‘b- e
o | H r;in =80mm
3.6 Snimac teploty T5

Pozndmka: Standardné prislu$enstvo sa nachadza vo vnutri dodaného zariadenia s prislunymi
pokynmi. Snimac¢ teploty nie je nainstalovany vo vyrobe a je povinné ho nainstalovat do potrubia
privodu vzduchu. Senzor musi byt umiestneny na mieste, ktoré je minimdlne 1,5 metra od
vzduchotechnickej jednotky. Ak je v potrubi namontovany chladi¢/ohrievac vzduchu, potom musi byt
snimac teploty nainstalovany za chladicom/ohrievacom (v smere pradenia vzduchu). Vidy umiestnené
1,5 metra od jednotky alebo poslednej cievky.

1. Zmerajte a oznacte, kde ma byt snimac umiestneny.

2. Vyvrtajte otvor s priemerom 11 mm do potrubia privodu vzduchu.

3. Pomocou supravy snimaca: vlozte snimac do tesniacej konzoly.

4. Nasadte tesniacu konzolu na vonkajsiu stranu potrubia. Snima¢ musi byt vloZzeny do vyvitaného
otvoru.

5. Pripevnite konzolu k potrubiu (2 skrutky nie su st¢astou dodavky).

6. Pripojte konektor snimaca k Specifickym zasuvkdm na doske riadiaceho obvodu vzduchotechnickej
jednotky.

1.5m

8] 8

™

VERTICAL RIGHT VERSION



Elektrické pripojenie snimaca

Sensor electrical connection|

A - TAC7 Controller

RJ2

clelel alalalalal ol " Iclellolenlvlcslalolclaloflel "
N EE R YRR Y S S HE

JEN - S © S - S S S S S S S - -

Installed
on site.

& e
Tsﬂ

T5: Supply Air
temp. sensor

ca. 1,5m
after last coil

CID883008

4. Napdjanie jednotky a jej spustenie

Vsetky elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.Pred vykonanim akychkolvek
elektrickych prac sa uistite, Ze je jednotka odpojend od akéhokolvek zdroja napdjania. Ak je jednotka
vybavend elektrickou $piralou (predohrev a/alebo dohrev), instalatér je zodpovedny za instalaciu
vhodne dimenzovaného elektrického ochranného zariadenia.

Model | Unit without accessories Electrical coil
size V11[A] V11 [A)/[kW]
05 1x 230V 49A 1x230V | 18,0A/4,5 kW
10 1x 230V 6,9A 3 x 400V 13,0 A/ 9 kW

13 3x400V+N | 40A | 3x400V | 18,0A/12kW

20 3x400V+N | 60A | 3x400V | 26,0A/18 kW




&Pred vypnutim jednotky pomocou hlavného vypinaca najskor pomocou ovladaca vypnite ventilatory,
aby sa elektrické S$pirdly dovetrania mohli ochladit a mohli zabranit prehriatiu vndtornych
komponentov, ktoré by mohli poskodit spravnu ¢innost riadiacej jednotky.

5. Hlavny vypinac

Hlavné napajanie jednotky je umiestnené v rozvodnej skrini.Otvorte panel rozvodnej skrine, prevlecte
kabel cez kablovu priechodku a zapojte vodice podla schém zapojenia nizsSie (jednofazové a Irojfazové).

ESENSA PX Flex 05- 10-13

[ | |
o -
o = _. = N
\o/ ,[ 0 Iw
ESENSA PX Flex 20
o
Horizontal ) - ¢
.

o

ESENSA PX Flex 20

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze Ziadne kable nebrania otvaraniu pristupovych panelov a Ze k nim nie su
pripojené ziadne kable. Pre vonkajsiu verziu odporicame viest kdble pod jednotkou.

Pripojenie svorkovnice ESENSA PX Flex 05 & 10



1x230V+N

Pripojenie svorkovnice ESENSA PX Flex 13

LN uns

Wi

) N . D

3x400V + N

Pripojenie bezdotykového spinaca ESENSA PX Flex 20

L1 L2 B N

Wi

L1 L2 L3 N

NS

3x 400V +N

Ak chcete stroj spustit, prepnite medzi rezimami ON a OFF.



6. Navody na obsluhu a uvedenie do prevadzky

Description

QR code

Link

Description

QR code

Link

(=]
(=15

Function manual

Click here to open

Operation and
maintenance
manual

ORI
53
Olf 53

Click here to open the

nk

Alarms manual

o
5

Click here to open
the link

7. Prirucky na instalaciu doplnkov a prislusenstva

Link Description QR code Link Description
¢ o
ntegrated preheating E"*:E Kit Non-isolated external
Click here coil (electrical) o 4 Click here wartercoil Control
Integrated [OR A0 .
Click here postheating coil - Click here SATVO g.:utelllte nput/
(electrical) @ s
EG3E SATTAC MODBUS
Click here Circulor damper >3 Click here Communication Satellite
Modbus RTU
EIA <
[OF 410! SATWIFVETHERNET
Click here Rectangular damper Pf Click here Communication Satellite
[=35%4 Modbus (TCF/IP)
= ‘E- Wall ing air quali
Click } Dot ik 'LG Click he a -mou:::‘rg‘o: quality
@ N <
. EyYE
Click here Flexlbol;;l;g‘e/ IRS 5 Click here Duct air quality sensor
[E3%:
0|
BACnet gateway 3 -
Click here Modbus/BAChet %. 3 Click here Duct humidity sensor
[O}E2s
. ESE
Click here CoM4 Rl swivch ‘:3 Click here Pressure switch
2SS 4 positions —_—
[Ohger
R HMI TACrouch l-il ‘\% = Modbus Duct pressure
wuchscreen : e sensor
D2
ENE
Click hera Kit 5 Outpur relays N Click here Room temperature sensor
E%: =%
EYYE
o
s@ﬁ Click here 0- 10V Duct pressure sensor
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8. Hlavna doska
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AQ1 = vystup 0-10V pre externy vodny dohrievac (zakablovany alebo volitelny)

T1 = z vonkajSieho snimaca T° (vopred zapojeny)

DO1 = KWout = vystup PWM pre riadenie vykonu elektrického ohrievaca (vopred zapojené alebo
volitelné)

T2 =z vnutorného snimaca T° (vopred zapojeny)

D02 = KWin- PX: vystup PWM pre riadenie vykonu elektrického predohrevu (vopred zapojené alebo
volitelné)

RX SPEED PWM - RX

T3 = k vonkajSiemu snimacu T° (vopred zapojeny)

T4 = Vodny predhrievac (EBAin) Snimac teploty (volitelné)

AO2 =RX SPEED 0-10V - RX (volitelné) T5 = napdjaci snimac T° pre vodny medziohrievac (IBA)/elektricky
dohrievac (KWout) (volitelny)

AO3 = vystup 0-10V na riadenie chladiaceho vykonu alebo reverzibilného ohrevu/chladenia

T7 = Vodny medziohrievac (IBA)/vodny predhrieval (EBA) ochrana proti zamrznutiu Snimac teploty T°
(volitelné)

AO4 = vystup 0-10V pre interny vodny dohrievac (volitelné)

T8 = Snimac protimrazovej ochrany chladiacej Spiraly

DO3 = BYPASS OTVORENY- PX (s otoénym pohonom) (vopred zapojeny) IN1 + 12/24V = POZIARNY
ALARM

DO4 = BYPASS ZATVORENY - PX (s otoénym ovlada¢om) (vopred zapojeny) IN2 + 12/24V = BOOST

DO5 = KLAPKA 1 (s alebo bez vratnej pruziny, Imax = 0,5A DC) (vopred zapojené alebo volitelné)

IN3 + 12/24V = PREPIS AKTIVACIE BYPASSU DO6 = KLAPKA 2 (s alebo bez vratnej pruZiny, Imax = 0,5A
DC) (vopred zapojené alebo volitelné)

IN4 + GND = dplny kontakt vypustacej misky (iba pre LP jednotku - vopred zapojené)

DO7 = TEPELNY VYKON (otvoreny kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1 A) K1 + 12/24V: REZIM prietoku
vzduchu = m¥h alebo I/s K1

DO8 = VYSTUP CHLADENIA (otvoreny kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1 A) Riadenie dopytu/tlaku =
START/STOP

DO9 = ALARMOVY VYSTUP (otvoreny kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1 A) K2 + 12/24V: Regulacia
prietoku vzduchu = m%h alebo I/s K2

D010 = AL dPA VYSTUP (otvoreny kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1 A) Regulacia dopytu/tlaku = 0-10V
VSTUP

DO11 = VENTILATOR ZAPNUTY VYSTUP (otvoreny kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1 A) K3 + 12/24V:
Reguldcia prietoku vzduchu = m¥h alebo I/s K3

ADI1 = BYPASS POS - PX | SPATNA VAZBA RYCHLOSTI RX - RX (vopred kéblové) Ovladanie dopytu/tlaku
=% ON K3 alebo 0-10V VSTUP

ADI2 = NAPAJECI FILTER dPa RJ1 = RJ12 konektor pre TACtouch (volitelné)

ADI3 = EXTRAKTNY FILTER dPa

RJ2 = konektor RJ12 pre rezim Modbus Pressure CP (volitelné); Senzory kvality vzduchu Modbus pre
rezim riadenia dopytu (volitefné); Senzory kvality vzduchu Modbus pre BOOST vo vsetkych rezimoch
(volitelné)

F1 = VENTILATOR 1 (ZASOBENIE)

RJ3 =RJ12 konektor pre ESENSA alebo GLOBAL PX LP: volny; pre GLOBAL PX/RX: Suprava snimacov tlaku
Modbus CA (vopred zapojené) a/alebo monitorovanie filtrov (volitelné - vopred zapojené), pri privode
F3 = VENTILATOR 3 (Vyfuk)

RJ4 = RJ12 konektor pre stUpravu snimacov tlaku Modbus CA (vopred zapojeny) a/alebo detekciu
odmrazovania (volitelnd moznost - predkablované) a/alebo monitorovanie filtrov (volitelnd moznost -
predkablované); POZN.: pre GLOBAL PX/RX: snima¢ pouzivany len pre prietok extraktu

SAT COM = SAT MODBUS alebo SAT KNX alebo SAT WIFI-ETHERNET - (volitelné)

ZELENA LED Svieti = ZAPNUTE

CERVENA LED Svieti = ALARM



